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V této oblasti, kterou zhruba
vymezují South Bridge Rd.
a Robinson Rd., najdete stále
půvabné kupecké domky, které
přežily stavební mánii z posled-
ních dekád. Naleznete zde
omšelé obchůdky s tradiční čín-
skou medicínou, restaurace
a bary otevřené do ulice. A ně-
které nejznámější chrámy. Za
návštěvu stojí Wak Hai Cheng
Bio či svatyně Nagore Durgha.
Číňané přicházejí s přáteli, za-
koupí vonnou tyčinku a ukloní
se božstvům. Najednou jim ani
trochu nevadí tepající provoz
pár metrů za zdmi chrámu, ani
skupinky zvídavých návštěvní-
ků. Je příznačné, že již o kousek
dál najdete mešitu Al-Abrar,
jednu z nejmalebnějších z celé-
ho Singapuru. 

Malá Indie, 
malá Arábie

V okolí Serangoon Rd., sever-
ně od koloniální části města,
máte najednou intenzívní pocit,
že jste zabloudili uprostřed Kal-
katy. Obklopí vás sympaticky
chaotická síť indických obchůd-
ků s desítkami druhů koření,
sladkostí, cinkrlátek, barevných
pohledů, kalendářů a lampiónů.
Atmosféru exotických krámků
s batikovanými látkami podbar-
vuje indická hudba a vůně cur-
ry. Vyberte si sárí či indickou bí-
lou košili, do města v tropech
ideální oblečení.

Na trhu Zhujiao Centre si
můžete prohlédnout věštce
s malými zelenými papoušky,
o kus dál najdete salón krásy,
kde si můžete nechat pomalo-

vat kůži henou. Výtvarné moti-
vy neznají hranic, nejčastější
jsou květiny a krajky.

Projděte zchátralé průchody
na nedaleké Desker Rd. Přes
den vás zvou k návštěvě půvab-
né restaurace s venkovními
stolky, večer zamiřte raději ji-
nam, místo ovládá hazard
a prostituce. Půjdete-li jihový-
chodním směrem, jste na Arab
St., která je přirozeným cent-
rem singapurských muslimů.
Krámky jsou podobné, sorti-
ment se změnil. Zboží pochází
především z Indonésie. Sultá-
nova mešita z roku 1825 je
největší v celém městě. Obrať-
me se nyní od relativního po-
klidu těchto míst zpět do ruš-
ného centra.

Ulice, po kterých 
se spěchá

S postupujícím odpolednem
přibývá aut, chodců, reklam-
ních akcí i agentů, kteří se vás
snaží přemluvit k návštěvě své-
ho obchodu. Široké chodníky
se najednou stávají těsnějšími.
Nikdo se nerozčiluje, když do
něj vrazí čísi cizí loket. Stu-
dentky v bílých košilích se vodí
za ruce a obdivují obrovské vý-
lohy s oblečením. Kluci jezdí
na kolečkových bruslích po úz-
kých betonových prolukách
mezi některými domy.

Z vystavených videokazet či
hudebních nosičů můžete sou-
dit, že v oblibě jsou tu stejné
kapely a stejné filmy jako v Ev-
ropě. Dívky se stejně malují, re-
belující mládež ovšem dává na-
jevo distanc jemněji: roztrhané

džíny tady nezahlédnete. Po-
kud ano, vsaďte se, že je to zá-
padní turista. Spěchajícím fi-
nančníkům by to možná stejně
nevadilo. Proplouvají davem
s mobilem na uchu a hledí ne-
přítomně před sebe.

Kouty, 
kde se odpočívá

Když vás znaví procházka
obchodním centrem, není lepší
nápad než si sednout do místní
typické vývařovny. Lidové bufe-
ty mají trochu umaštěné stoly.
Návštěvník téměř zajásá: ko-
nečně mezera v singapurské
sterilnosti. Také jinak se stravo-
vací centra vzdalují představám
o upjatém městě. Lidé na sebe
hulákají, prodavači tahají za
ruce nové hosty ve snaze pře-
svědčit o přednostech své ku-
chyně. Tady si můžete koupit
i místní pivo, jmenuje se Dra-
gon. Jedno klidně stačí, objem
lahve totiž značně přesahuje
středoevropský půllitr. K dostá-
ní jsou i známější značky, ale
není nad to otestovat místní
pití. Nechutná zle. Zjistíte, že
s přibývajícím večerem místní
obyvatele opouští celodenní
uspěchanost. Přes den je vidíte
pojídat hamburger v poklusu,
teď si jídlo více vychutnávají.
Pak odsunou talíř a dlouze
konverzují s přáteli. Tyto pod-
niky Singapur ozvláštňují
a uhlazují jeho stroze komerč-
ní podobu. A když ráno vstává-
te v hotelu, přistihnete se, že
právě na posezení v útulné vý-
vařovně se nejvíc těšíte. ●

JIŘÍ SLÁDEK

Na co si dát pozor
Především na drogy. Ne-
styďte si držet zavazadla
blízko u sebe, případně
zkontrolovat jejich obsah.
Tresty za pašování drog
jsou v celé jihovýchodní
Asii opravdu tvrdé.
Není jistě též dobré zkou-
mat toleranci strážců po-
řádku, nemusíte zrovna
narazit na usměvavého pří-
tele zahraničních návštěv-
níků. Vězte tedy, že poku-
ty ve výši stovek dolarů
můžete zaplatit za to, že
přejdete ulici na červe-
nou, za to, že odplivnete
žvýkačku, nespláchnete
na záchodě, či šlapete po
trávníku. 

Co je dobré vědět
● Diplomatické zastoupe-
ní České republiky – adre-
sa: 7 Temasek Boulevard,
18-02, Suntec City Tower
one, Singapure 038987,
e-mail: singapore@embas-
sy.mzv.cz
● Do Singapuru můžete do-
vážet jeden litr vína nebo
destilátu, ale pozor: zaká-
zán je dovoz žvýkaček.
● Kursy v bankách se od
sebe dost liší, vyplatí se
vám jich obejít víc.
● Další informace o Singa-
puru naleznete především
v přehledných průvodcích
řady Lonely Planet.

INFORMACE

Pokud hledáte levnější
místo k přespání, sou-
střeďte se na koloniální
část města. Doporučova-
né hotely jsou zejména
okolo ulic Bencoolen St.
a v okolí Beach Rd. Pro-
slulým kultovním místem
pro asijské cestovatele je
Peony Mansions na 46 až
52 Bencoolen St. Poně-
kud matoucí je fakt, že
místo není výrazně označe-
no: prostě vejdete po
schodišti. Dvoulůžkový po-
koj stojí od 25 do 35 sin-
gapurských dolarů.

Pro ubytování ve vyšší ce-
nové kategorii bývá často
zmiňován vkusný Perak
Lodge na stejnojmenné
ulici. V tomto soukromém
penziónu zaplatíte za kli-
matizovaný dvoulůžkový
pokoj 90 dolarů. Množství
luxusních hotelů je na Or-
chard Rd.
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